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The Gruman F-14A Tomcat is a U.S. Navy variable-wing carrier-borne fighter aircraft. The
F-14A was originally developed as an alternate to the F-111B as a candidate for the U.S.
Navy VFX (the next-generation carrier fighter) when that aircraft program was cancelled.
The F-14A's most prominent characteristic is a multiple-target fire control system utilizing
the AWG-9 radar, allowing it to detect and attack an airborne target from 166 km (90 nm)
away, simultaneously track 24 targets and attack six of them with its AIM-54 phoenix
missiles which possess a range of 185 km (100 nm). Anocther characteristic is its use of
variable wing geometry. The wings are controlled by a mach sweep program computer
which constantly maintains wing sweep at the optimum angle for the flight activity being
performed. Wings can be swept back as far as 75 making carrier deck-top storage simpler.
(Data} Crew : 2 Wing span : 19.54m Length : 18.9m
Heigth : 4.88m Maximum take-oft weight : 24,950 kg

. Powerplant : Pratt and Whitney TF30-P-412 x 2 Thrust : 4,763 kg (9,480 kg with afterburner)
Maximum speed : mach 2.34 at 12,200 m
Fixed armament : M61A1 20mm vulcan cannon First flight : December 21, 1970 (prototype)

Die Gruman F-14A Tomcat ist ein Flugzeugtrager-gestutztes Kampfflugzeug mit
Verstellfligeln der U.S. Navy. Die F-14A wurde urspringlich als Alternative zur F-111B als
Kandidat fiir die U.S. Navy VFX (Flugzeugtrager-Kampfflugzeug der nachsten Generation)
entwickelt, aber das Entwicklungsprogramm wurde aufgehoben. Das wichtigste Merkmal
der F-14A ist ein Mehrziel-Feuerleitsystem mit dem AWG-9 Radar, mit dem jedes fliegende
Ziel bis zu 166 km (90 nm) Entfernung erfaBt und angegriffen werden kann sowie 24 Ziele
verfolgt und davon sechs mit den AIM-54 Phoenix Lenkwaffen mit einem Bereich von 185
km (100 nm) angegriffen werden konnen. Ein anderes Charakteristikum ist die Verwendung
der llbaren Fliigel-G trie. Die Fliigel werden durch einen Mach-Pfeilung-
Programmcomputer iiberwacht, der die Fliigel-Pfeilung stindig auf dem optiomalen Winkel
entsprechend der Flugbedingungen halt. Die Fliigel konnen bis zu 75 zuriickgesetzt
werden, um weniger Platz auf dem Flugzeugtragerdeck einzunehmen.

{Data) Besatzung : 2 Spannweite : 19,54 m Lange : 189 m

Hohe :4,88 m  Max. Startgewicht : 24,950 kg Triebwerk : Pratt and Whitney TF30-P-412
x 2 Schub : 4763 kg (9.480 kg mit Nachbrenner)

Hochstgeschwindigkeit : Mach 2,34 bei 12.200 m

Feste Bewaffnung : M61A1 20 mm Vulcan kanone  Erstilug : 21. Dezember 1970 (Prototyp)

Le Gruman F-14A Tomcat est un avion de combat & ailes variables sur porte-avions. Le
F-14A a été mis au point & l'origine en tant que variante du F-111B et a été proposé pour
le VFX de la Marine Américaine (Avion de combat nouvelle génération) lorsque le programme
d'aviation a été annulé. La caractéristique la plus remarquable du F-14A est le systéme
de commande de tir sur cibles multiples utilisant le radar AWG-9 dont il est équipé, lui
permettant de détecter et d'attaquer une cible aérienne a partir d'une distance de 166 km
(90 nm), de dépister simultanement 24 cibles et d'attaquer 6 de ces cibles a |'aide de missiles
Phoenix AIM-54 dotes d'un rayon d'action de 185 km (100 nm). Une Je ses autres
caracteristiques est I'utilisation d'ailes a geometrie variable, Les ailes sont commandees
par un ordinateur programme en courbe Mach qui maintient constamment I'envergure des
ailes a I'angle optimal afin que les activites en vol soient effectuees. Les ailes peuvent
etre degagees de 75 afin de faciliter le stockage sur le pont du porte-avions.
‘Donnees techniques: Equipe : 2  Envergure : 19.54 m

Longueur : 18.9 m Hauteur: 488 m Poids maximum au decollage : 24.850 kg Moteur :
Pratt et Whitney TF30-P-412 x 2

Poussee : 4.763 kg (9.480 kg avec post-brileur)

Vitesse maximale : Mach 2,34 2 12200 m  Armement fixe : Canon Vulcan 20 mm M&1A1
Vol d'inauguration : 21 Decembre 1970 (prototype)

Il Grumman F-14A Tomcat & un caccia ad ala variabile da portaerei della marina USA.
Originariamente I'F-14A é stato progettato come alternativa all'F-111B e come candidato
per il ruolo di VSX (caccia da portaerei della futura generazione) della marina USA quando
il progetto per crearne uno da zero fu abbandonato. Le caratteristiche piu distintive
dell'F-14A sono: un sistema di controllo del tiro a bersagli multipli, che impiega il radar
AWG-9 in grado di individuare un bersaglio e guidare I'attacco da 166 chilometri di distanza,
e di individuare 24 bersagli e attaccamne 6 con i missili Phoenix AIM-54 che possiedono
un‘autonomia di 185 chilometri; la geometria alare variabile, controllata da un computer
che mantiene automaticamente la geometria alare sull'angolatura ottimale a seconda delle
attivita di volo eseguite (le ali possono essere tirate indietro fino a 75° facilitando le
operazioni di carico del ponte superiore).

{Caratteristiche} Equipaggio : 2 Apertura alare : 19,54 m

Lunghezza : 189 m  Altezza : 4,88 m Peso massimo al decollo : 24,950 kg Motore °
Pratt & Whitney TF30-P-412x 2  Spinta : 4.763 kg (9.470 kg con postbruciatore) Velocita
massima : Mach 2,34 a 12.200 m

Armamento fisso : Cannone Vulcan MB1A1 da 20 mm

Volo inaugurale : 21 dicembre 1970 (prototipo)
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variation of external stores.
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HI in painting indication is the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while [l is
that of Mr. Color. Glue is not included in this kit

HI] ber Bemalungshinweisen st die Nummer der
Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo, wawend
den Ton der Farbsene Mi Color anzeig! Im Bausatz
I8t kein Klebsto enthaiten

Sur le gude de peinture. H[T] comespond au numeio
de couleur GUNZE SANGYO AQUECUS HOBBY
COLOR, alors que Il conespond a Mc COLOR La
colle n'est pas fourme dans ce kit

H[] nella indicazione della pittura & 1| numero della
Gunze Sangya del colore ad acqua per Hobby, menira

- Il @ quelio & Me Color La colla non e inclusa nella
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WCorrect Method for Applying Decals
1Clean model surface with wet cloth

2Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds,

3Check with finger tip if design is loose on
base paper. If so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model.

4Move design to exact position with wet

finger tip, and push out excess water
and air bubbles under decal with soft
cotton cloth,

5When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.

HDas Aufb der Abzi
1Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch
reinigen

2Jedes Mol enzeln aus dem Bogen herauss-
chneiden und 20 Sekunden in warmes wasser
tauchen

3Mit dem Finger prufen, ob sich das Moty
vom Tragerpapier gelost hal Wenn ja, so
schieben Sie es vom Papier weg an seine
genaue Position auf dem Modell

4Kormigieren Sie die exakte Lage mit nasser
Fingerspitze und drucken Sie Wasserblasen
unter dem Abzienbild mil einem weaichen
Baumwaolltuch weg

SEntfernen Sie beim Antrocknen der Abziehbil-
der die Kiebemittelrander mit einem feuchten
Tuch

I Comment appliquer les décaicomanies correctement
INettoyer la surface du modele avec un
chitfon humide

2Decouper  chaque decalcomamie de sa
planche et la plonger dans leau tede
pendant vingh secondes

3Venfier avec le boul du doigt s le dessin
se detache de son papier-support Si ou,
le postionner a lendot choisi sur le
modele et retrer doucement le papier
supporn

4Positionner  la  decalcomanie  cofectement
avec un doigt humide et eponger tout
restant deau el toutes bdlles dar sous la
decalcomanie avec un chiffon doux

sLorsque les decalcomanies ont  seche,
retrer avec un chiffon humide toul exces
de colle avtour de la decalcomanie

MModo esatto per applicare le decalcomanie

1Pulire fa superficie del modello con un panno
umido

2Raghare ciascun disegno dal fogho decalc-
omanie -e immergerli in acqua calda per 20
secondi

3Controllare  col polpastrelio se il disegno
e allentato sulla base di carta In questo
caso, apphicarlo nella esati> posizione sul
modello facendolo scivolare dalla base di
cana

4Spostare il disegno nella esatta posizione
mediante )| polpastrellc  umido,  quinds
toglere l'acqua n eccesso e le bolle dana
soMto la decalcomamia mediante un  panno
soffice di cotone

SQuando e decalcomame sono  asciutte,
togliere con un panno umido leccesso d
colla intorno alla decalcomania stessa
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